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ANALYSIS ON THE POLYSEMIC VERB "DA" IN TEACHING CHINESE AS
A FOREIGN LANGUAGE

Verbs are undoubtedly the key point of teaching Chinese, and polysemy verbs are
the difficulties in vocabulary teaching, the verb "da" is one typical example. On the
basis of previous research, this paper summarizes the meaning of the verb "Da" and
its related words in teaching Chinese as a foreign Language, and analysis the errors
by combining with the existing corpus, in order to find a more appropriate and efficient
teaching method for the verb "da" in the international Chinese teaching classroom,

help learners grasp the semantics of verb "da" accurately and use it correctly.

Keywords: polysemic verb, "da", teaching Chinese as a foreign language.
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ON THE PRAGMATIC FUNCTION OF THE GREETING "HELLO"

Starting from the errors of Chinese learners in learning "hello", this paper
discusses the pragmatic functions and characteristics of "hello" according to the
current situation of the use of "hello" in China, the development history of "hello" in
China, the regional distribution of "hello"-users, the positioning of "hello" in greetings,
the rules of use and its characteristics. It plays a certain role in learning "hello" for
Chinese learners. The author hopes that Chinese educators can strengthen Chinese

learners' contextual awareness of learning Chinese.

Keywords: "Hello", pragmatic functions, rules, features.
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